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Namas try-adhva-anugata pratisthitebhya` sarva buddha bodhisattva     

pra-sara samudrebhyo. Nama` sarva pratyeka-buddha 2rya-0r2vaka 

sa3ghebhyo at1t2n2gata-pratyutpannebhyo. Nama` samyag-

gat2n23 samyak-pratipann2n23. Nama` 02radvat1-sut2ya mah2-

mataye. Nama 2rya maitreya pra-mukhebhyo, mah2-tu=ita vara 

bhavana devatebhya` sa-ga5a-v2rebhyo. Nama 2rya amit2bh2ya 

tath2gat2ya saha-sukh2vat1 ma57ala devatebhyo. Namo ratna-

tray2ya. Nama 2rya-avalokite0var2ya bodhisattv2ya mah2sattv2ya 

mah2-k2ru5ik2ya. Nama 10vara mahe0vara r9pa avalokit2ya, brahma 

vi=5u mahe0vara kum2ra pra-mukhebhyo deva-putrebhyas. Tadyath2, 

o3, mah2-padma cint2ma5i, ma5i ma5i, amogha-ma5i, su-ma5i 

mah2-ma5i, sarva tath2gata ala3-kara mah2-amogha-ma5i. Cara 

cara sa3-cara de0a-care0vara, mah2-padma-bhuja varada mah2-

k2ru5ika, mah2-vi0va-r9pa-dh2ra, pra-vara mah2 bodhisattva  

padma-dh2ra, padma-2sana, padma-mak96a-m2l2-dh2ra, padma-

gaura, padma ala3-k4ta. Tanu sahasra-bhuja jaya jaya, 0ata-

sahasra-ra0mi prati-ma57ita 0ar1ra. Bh2ra bh2ra vi-citra bhara5a-

dh2ra, ma5i kanaka vajra vai79rya marakata indra-n1la padma-r2ga 

vi-bh9=ita 0ar1ra. Ciri ciri vi-citra cara5a mah2 bodhisattva varada. 

Brahma vi=5u mahe0vara r9pa-dh2ra, padme0vara loke0vara 

anante0vara, yama varu5a 4=i-ga5a kum2ra-sen2-pati ve=a-dh2ra. 

Dhara dhara, dhiri dhiri, dhuru dhuru, mahad-bh9ta ve=a-dh2ra. 

Sarva tath2gata abhi-=ikta samayam anu-smara. Bhagav2n p9raya 

2023 t2raya para3 02saya sattva3, tarjaya du=6a3, p2taya vighna3, 



mardaya tri-do=a-m2ra3, s2ra s2ra p2pa3, hu3 hu3 hu3, pha6 pha6 

pha6. Sidhya sidhya mah2-cint2ma5i, amogha-p20a s2dhaya vipula 

siddhi3 me pra-yaccha mah2-k2ru5ika. Budhya budhya, bodhaya 

bodhaya, sa3-bodhaya sa3-bodhaya. Mah2-pa0upati ve=a-dh2ra, 

samanta vi-kurva5a. Arc2n sa3-dar0ayatu, turu turu, tara tara, 

gagana vipula vimala sa3-dar0aka. Namo ’stute vipula pu5ya-ko0a 

dh2ra, mah2-amogha siddhe h93 h93 abhi=i#catu m23. Vipula 1riti 

kare sv2h2. Bh9r sv2h2. Bh9va` sv2h2. Bh9r bh9va` sv2h2. Sva` 

sv2h2. Amogha vipule sv2h2. Mah2-cint2ma5i siddhe sv2h2. Sarva 

sidhya varade sv2h2. O3, vipule0vara mah2-cint2ma5i amogha 

siddhe h93 pha6 sv2h2  
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